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FROJET DE LETTRES DE LA COMMISSiON A M. AZCARATE ET A M. ANDERSON

Le TRESIDENT .invite la Commission & approuver le projet de lettres
de remerciemsnts & envoyer & M. Azc&rate, Becrétaire principal de la Commission,
et & M, Andevson, Chef de son Offics pour les réfuglés.

Pour sa part, le Président estime qu'il fau&raﬂt adreseer ces remerclements
au nom deg gouvernements représenﬁes & la Commission et que lea lettres en
question devraient porter la signature de chacun des memhres de la Commission.
I1 propose des changements de rédaction dans ce sens. ot

M, MENEMENCIOGIU (Turquie) ge declare d'accord avec le Présidents
Envoyer les lettres en Turquile, & la signature de don collegue, M. Aras, qul a
- veprésenté son pays au sein de la Commission Jusqu'd une époque récente,
entrafnerait un retard dlenviron dix Jours; maig il est siir que M. Aras voudra
se Joindre aux remerciements a&ressés par les autres membres de la Commission.

!

M, PALMIR (Etats-Unis d'Amérique) appuie energiquement ]a prop051ti0n
du Président, de faire signer les lattres & tous les membres.de;g(kxmnissiun.
I1 propose dlenvoyer les originauxtdes lettres en Turgule pour gque M. Aras les
gigrie mais, pour éviter les rstards, d'envoyer entre temps des copias aux dest1~
nataires en lewr précisant qu'ils recevront les arlginaux plus tard.

Le débat sur les changements de rédaction de ces lettres se prolomgeant,
le PRESIDENT propose d'inviter le Secrdtariat & soumettre & la signature des
,membres de la Commission, & sa Irochaine séance, le texte frangals définitif,

" puis de l'envoyer & M, Aras pour qu'il signe les lettres.

Il on st ainsildédidé-
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PROJET DE IETTRE DE IA COMMISSION AUX PARTIES INTERESSEES |

Le FRESIDENT invite la Commission & examiner le texte de la lettre
gu'elle a @écidé d'envoyer aux perties au différend de Palestine pour préciser
ges intentlons fubtures.

M, PALMER (htats-Uhis d’Amarique) déolare qu'il doit soumettre le
texte de cetﬁe lettre & son Gouvernement avant de prendre une décilsion définitives
Entre temps, 11 indique certaines modifications que l'on pourrait apportar au

texte du projeb de lettre.

M, MENEMENCIOGIU (Twrquie) attire l'attentiorn des membres de la
Commigsion swr la deuxiéme phrase du premier paragraphe; 11 doit 8tre Dbien
entendu, & son avis, que les gouvernsemente roprésentés & la Commission ont le .
droit de changer de représentants s'ils le désirent, et de désigner comme repré-
sentants des personnes qul ne sont pas membres de lewr délégatlon permanente.

Tl estime également qu'on a trop inslsté swr la responsabllité fondamentale des
rarties au différend et que l'on risque‘ainsi de donnef‘l'impression que 1a

Commisegion Jouera un rGle secondaire.

' Le PRESIDENT partage l'opinion du représentant -de la Turquie. TL
estime toutefols qu'il est important ds souligner la continuité de l'action de

la Commission.

‘M. PAIMER (Ztates-Unis d'Amérique) se déclare également d'accord avec
le représentant de la Turquie, mais 11 estims que le mot maintein, dans le texte
englais de. la lettre, donne une Impression exacte.

Le FRESIDENT propose d'autres modifications au ﬁexte du projet . de
lettre, pour tenir compte des obheervations Tailtes, . Si larCommission y consent,
la meilleurse fagon. d'agir seralt & son avis d'envoyer la lettre & toutes les .
partiesrigtéressé@apar 1lintermédiaire de leur repré égentant officiel New&York
ot, da:is le cag de la Jordanie;,_ par 1'inmtermédiaire du Ministre de ce pays a
Weshington, Il prdpose & la Commission de (ifféri sa décision.définitive gur
le projet de lottre Jusqu'd la prochains séince, «: ;ul dennera aux membres de
la Comnisslon le temps de consulter leur gouvernement, |

11 on est ainsi décidd. ‘ L ' o
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AUTRES QUESTIONS

Le FPRESIDENT expose dans leurs:grandss lignes les guestions que la

- Commission devra résdoundre au cours de la semaine sulvente. Elle devra examiner
le second'projét de lettre envoyé aux parties au différend et examlner en outre
les deux documents que le Secrétariat redige sur la compensation et sur les

_ comptes blogués. Il pense qu'il. serait egalement opportun d'adresser au Secré-
talre général un rapport sur 1'état d'avancemant desg travaux, i1l propose d'inviter

le Sacrétariat 8 en entamer la rédaction.

Il an eat &insi décldds

Le PRESIDENT estime qu'il fandrait aussi decider, pendant la semaine &
venir, de la représentation de la Commission & Jérusgalem. Si elle dolt enVoyerv
un représentant & Jerusalem, la Commission devra choisir la psrsonne 2} envoyer
ot définir son mandat.

‘M, PALMER (EtatséUnis d'Amérigue) régerve son attitude, quant au prin—
cipe d'une rejrésentation & Jérusalem, dvrqu'au moment oh 11'auwra regu des
instructions de son Gouvernement. Mais, si’'l'on décide d'envoyer un représentant,
la personnalité choisie devra avolr du prestige et de l'expérience; or il siérait
mel qu*dng tellé personrialitd demeurflt inactive; la Commisglon devra donc 1lul

donner les instructions nécessaires sur ce gqulelle devra faire.

le TRESIDENT se déclare d'accord aved. le représentant des Etats-Unis
A son avis, ce représentant enverrait des rapports périodigues & la Commissions

M, MENEMENCIOGIU (Turquie) croit comprendre que le veprésentent de la
Commission répondralt directement de ses actes 3 la Commission elle-meme et

n agdrait que gselon les instruetions gulelle lui aurait données.

le PREDIDBNT propose que, sl la Commission decide dlenvoyer un repré~
sentant & Jérusalem, cotte decision, ainsi que le nom ua la personnalité cholsie,
flgurent dans la lettra que la Conmisg 1on ee Pronee L unvoyer aux parties

1ntéressees.
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M, PATMER (Etats-Unls d'Amérique) recommait que, si 1l'on doit envoyer
un représentunt & Jérusalem, il merailt logique d'annoncer son arrivée dans la
lettre; 1l rerait également opportun_d'indiguer tout de'suite gon identité aux

parties intdressdes.

© Mo MENEMENCTOGIU (Turquie) se déclare d'accord avec les orateurs
précédents.

\

Le PRESIDENT propose que la Commission premne & sa prochaine ssance
une décision de principe au sujet de 1l'emvoi d'un représentant & Jérusalem
51 elle décide d'envoyer un représentant, on pourra alors choisir le tltulalre
ot ajouter & la lettre & envoyer aux pertles intéressées une phrase qui leur
notifieralt cette ddcision. |

Tl en eat ainsl décidé.

1a Commiselon décide de ne pas publier de communiqué de pregge Jusqu'd

1'igsue de sa prochaine sdance,

La sdance eat levde & 16 heures 15,




